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Ani tenhle pfibéh nebude novy. Ne sice Uplné stary, protoze v téch dobach ve vitavském udoli
nezili mamuti jiz tisice let a pratufi uz staleti nebéhali po jihoCeskych lesich, ale viaky tehdy
dosud jezdily na paru a jejich vagény mély poctivé dievéné lavice. Ke kterym se trampum v
kratasech za letnich cest nepfilepovala stehna, jako se pfilepuji k dne$nim koZenkovym
sedadlim. Z tramvaji bylo mozno naskakovat a vyskakovat za jizdy a jizdenky v nich dosud
prodavali a klestickami procvakavali konduktéfi v hranatych Eepicich. V sobotu se muselo chodit
do prace i do Skoly a policajti byli pfisni a vSemocni. | ti nejSetrnéjsi trampové jiz dojidali u
podzimnich ohfd na Veliké fece posledni americké konzervy zvané Unrra a ti, ktefi je snédli uz
dfiv, polykali jen ¢eské ovesné vlocCky, do kterych krajeli Spek. VSechno bylo tehdy jednodussi:
za drahokamy se smélo cestovat jenom po Cechach, Moravé, Slezsku a Slovensku, ostatni
svét byl zadratovan. Suma sumarum: asi deset let po posledni veliké valce.
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Tti prospektofi a hledaci drahokamu (v brazilskych krajich pod rovnikem se takovym Fika
garimpeiros) sedéli na dfevénych lavicich a osobni vlak je unasel k jihu jiz fadu hodin. Nad
padesatou rovnobézkou severni Sife se klenulo srpnové vedro a vlak pomalu, ale jisté blizil ke
Ctyficaté devaté paralele. Tak tu pomyslnou zemskou ¢aru nazyval jeden z nich. Ostatni dva mu
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fikali Diego, ale obCas se spletli a nazvali ho Kubou, nebo dokonce Puldou. Tehdy se zavality
garimpeiro zamracil a mimovolné polozil ruku na pfedmét, ktery mél v pfipevnén k opasku a
ktery mu témér znemoznoval sezeni a nutil ho sedét nepohodiné na okraji lavice. Byla to
dumyslIné vymyslena lopatka, sekera, krumpac¢ a snad i jesté néco vic. Umny nastroj pochazel z
povalecného amerického armadniho vyprodeje a Diego se od néj na expedicich za drahymi
kameny odlucoval jen ve spanku. Tehdy ho mél pracné slozeny do podoby sekery, polozeny
vedle spaciho pytle u pravé ruky.

Krajina za okny mijela, domorodci pfistupovali a zase vystupovali, poledni viak byl témér
prazdny. Prospektofi se lenivé bavili, vypadalo to, Ze spolu jiz prosli fadu kutist a chystaji se
navstivit dalsi. Tén udaval Diego. ,Vzpominate na koméfi peklo tam nahore na severu v
jizerskych mocalech? Ty tfi safiry ale staly tyden prace. A iserin(i a pleonastl mame plnej vacek
a taky par zirkonud. Zato na potoce pod Kumburkem jsme pékné vymrzli, fijen je na rejzovaci
panev uz hodné studenej mésic, alespon ten lofiskej. Dva z téch granatd, ¢ervenejch pyropu
jsem nechal vybrousit. Parada, jsou ozdobou nasi sbirky. Ale v podkozakovskejch lomech a na
polich u Paky se mi letos na jafe moc nelibilo. Sice jsme toho domu dovalili celej ruksak, ale ty
achaty, ametysty, jaspisy i karneoly, jsou fakt jen takovy kilovy zboZi, jak fika starej Lutz. Cim
mensi drahokam, tim ho mam radsi.“ Zdalo se , ze garimpeiro Diego je mudrlant.

Druzi dva miceli, vlak uz davno projel Sobéslavi, Ctyficata devata rovnobézka se nezadrzitelné
blizila. Nejmladsi a nejmensi prospektor jed| uz tfeti rohlik, ktery kazdym soustem dlouho nofil
do plechového kbeliku s draténym uchem. ValeCna marmelada byla uz hodné tuh& a cukernata.
Jedlikovi fikal Kuba Chorche, ale i on se ob¢as spletl a nazval ho Kagajem. | to byla bezva
prezdivka, podle jména Jorge bylo mozno usuzovat, Ze se zlatokop jmenuje Jirka. Mudrlant
pokracoval: ,Rekli jsme si, Ze pred kazdou expedici si kazdy z nas piipravi odborny vyklad o
prislusném mineralu, lokalitdch, geologické genezi a tak podobné. Prosté vSechno, co se dozvi.
Takze ja zac¢nu, vypsal jsem si to z jedné odborné mineralogické publikace, kterou jsem nasel u
dédy v knihovné.“ Ani jednou se v té nemozné Sroubované vété neprerekl a zaCal vypadat
dulezité a védecky. Treti zlatokop, ktery sedél v rohu a dival se po rybnicich, které se zacaly
objevovat za okny vilaku se neznatelné usklibl. Diego si toho vSiml. ,Jen se neboj, Trapero, viak
na tebe taky dojde.” Trapero odpovedél napll vazné a napul posmésné: ,Jen klidné mluv,
hombre. A kdyz uz jsme v té Spanélsting, vyndej svij diario, posloucham té.*

Diego vyjmul ze Zebradla silny umatlany notes, zfejmé onen diario, denik. Trochu zrozpaditél,
ale vypadal odhodlané. ,TakzZe letos to budou, amigos, vitaviny a $panélstina. Diego je Jakub
Cili Kuba, Jorge je Jirka a Trapero Hadraf. Loni na vychodnim Slovensku pfi hledani opalu to
byla anglictina, Jim, George a Ragbag. No a co, je to sice blba hra, ale néjak si musime
vynahradit to, Ze nas policajti nepustéj za drahokamy ani do Jizni ani do Severni Ameriky.
Vltaviny sice Spanélské jméno nemaji, jen mezinarodni, moldavity, podle némeckého nazvu
feky Vltavy, ale jsou to zato nejdéle znamé pretavené horniny Cili tektity.“ Odmicel se:
,Spanélsky tectitas.“ Rozhlédl se, ale nikdo nic nefikal. Obratil stranku diaria, Trapero se stéle
dival z okna. ,Popsal je profesor prazské univerzity Mayer uz v roce 1787 z okoli Tyna nad
Vitavou. Nikdo nevi, kde se ty zelené kameny vzaly pravé v jiznich Cechach a na zapadni
Morave. Mozna, Ze to jsou zbytky povétrong, jak se v té dédecCkoveé knize fikalo dnesSnim
meteoritim. Nebo néjaky meteor dopadl na mésic a ¢ast mésicni horniny z toho krateru
zaletéla az do Cech. Taky pry mohly vitaviny vyvrhnout sopky, to tajemstvi je na nich to
nejkrasnéjsi. Je to pfirodni sklo, prakticky Cisty oxid Cili kyslicnik“ — a Kuba nahléd| do zapisniku
—.kifemicity. Nejvétsi na Moravé u TrebiCe nalezeny vitavin vazil 285 graml, to je pres Ctvrt kila
a meéfil asi osm a pul krat Sest centimetrt. Nejvétsi Cesky od Strpi u Vodnan je vic nez o
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polovinu lehéi. Stfedni vaha ¢eskych vitavind je ale jen asi o &tyfi az sedm gramd menSi a v
kubiku rezavého Fi¢niho nebo jezerniho Stérkopisku jsou v priméru jen asi Ctyfi takové kousky.
A to musi byt jeSté moc dobrej claim, moc dobrej a budeme se muset hodné snazit, abysme na
takovej padli.“ Ke konci projevu se z néj zaCal ztracet védec Kuba a zaCal mluvit zase drsny
garimpeiro Diego. ,, TakZe v Uvahu pfipadaj jen tfi tutovy mista, déda mi je prozradil, kdysi tam
sam kutal. Vrabce, Besednice a Chlum u LoCenic. Bude to ale jen samy tvrdy kopani, makacka,
zadny rejzovani, a jestli nemas, Hadréfi, teda Trapero, poradnej krumpac, jsi vyfizenej. Final,
skonCil jsem.*

Zasunul diario zpatky do Zebradla k potrhanému ¢esko-Spanélskému slovniku. ,A ted spust ty
Trapero!“ Hadrar odtrhl o€i od rakosin Horusického rybnika, vlak se blizil k Bosilci: ,Koukam, ze
tvUj abuelo, chci fici tv(j dédecek, ma pékné kopulety knizky, pfimo pohadkovy,to s tim
Mésicem nebo sopkama by si zaslouzilo metél. Vi§ co? Ja si svUj vyklad o vitavinech necham
radSi do terénu. Lip to tam pochopi$, véfim, ze tam bude néjaka dobra pastvina, pastizal
bueno”. | kdyz napad se Spanélstinou byl Kublv, popuzovalo ho, Zze Hadraf se pfed cestou
naucil vic slovi¢ek nez on a navic z Kubova slovniku, ve kterém si po chvilkach jen jakoby bez
zajmu listoval. Rozhodl se Hadrafovu naptl posmésnou a napull nesrozumitelnou odpovéd
prejit miCenim a obratil se ke druhému zlatokopovi. Ten si chtél vzit pravé Ctvrty rohlik. ,Tak
teda ty, Chorche.“ zachr€el na Jorgeho co nejSpanélstéji. Rohlik spadl do kbeliku s
marmeladou. ,Ja jsem vlastné na nic kloudnyho nepfisel,” upadl do rozpak( mlady garimpeiro,
,Ptal jsem se jen svyho strejcka zlatnika a ten fikal, Ze vltaviny jsou moc hledany kameny a pro
nas jsou cenny tim, Zze pochazeji vyluéné z éeskejch zemi, tedy z Cech a Moravy. Odkoupi pry
od nas vSechno, co najdeme, ale rekl jsem mu, ze my nic z toho co vykopem nebo vyrejzujem,
neprodavame. V Cechéch jsou ty tajuplny kameny zelengjsi, na Moravé hnédsi. Hodné se jich
nachazi na polich po jarnich destich nebo pfi orani, protoze je do pudy, a to dost hluboko pod
povrch, kdysi pred tisici lety pfiplavila voda, ale odkud je pfinesla, to pry nikdo nevi a to misto,
kde se vltaviny lihnou, se jesté nenaslo. Ty vodou pfiplaveny moldavity jsou omlety, vSelijak
dubkovany a ty dubky jsou na nich pry to nejcennéjSi a nejhezgi, bez nich maji pro zlatniky
mensi hodnotu. Zasazuji je pry jen tak volné do stfibra, nebo dokonce do zlata. Mame si taky
dat pozor na policajty. Hledani, nebo dokonce kopani vitavini je dneska zakazany, stat chce
vSechno urvat pro sebe. A nakonec povidal, Ze drahokam se $panélsky fekne gema a Ze
nejlepsi jméno pro vitavin by moznéa bylo gema verde botella, tedy lahvové zeleny drahokam.
Napsal mi to a jsou to taky ty jediny Spanélsky slova, ktery si pamatuju.”

,10 neni §patny,“ uznale fekl Kuba a ani Hadrar se uz nedival z okna. , To je bezvadnej nazev,*
promluvil, ,strejda je dobrej. Spanélisky se to vyslovuje chema berde boteja a navrhuju, aby se
tak jmenovala nase leto$ni expedice.” Jorge se zacervenal. ,Vlastné, kdyz se vam to libilo, tak
strejda mné pujcil i knizku, kde se o moldavitech piSe, ale tak divné starodavné. Je to o panovi,
kerej sbiral kameny jako my a taky si myslel, ze buhvi co nema. Jmenoval se pan Rybar a
bydlel v Praze na Malé Strané a fikali mu Hastrman. Mél, pamatuiji-li si to dobre, nizkou a
¢ernou ¢tverhrannou Skatuli vylozenou snéhobilou lepenkou a v ni na bavince lesknouci se
drahokamy a mezi nimi i vitavin. KdyZ se na néj divaval, fikal: Djo, moldavit! Tehdy mu za né&j v
minulém stoleti nabizeli tfi zlaté ve dvacetnicich a tak si myslim, ze...” Jorge by asi mluvil jesté
dal, moznd, ze by vylovil z kletru i onu starodavnou stry¢kovu knihu, ale viak pravé vjizdél na
budéjovické nadrazi. TFi garimpeiros vzali sva mochilas, cestovni vaky, a vystoupili.

Vlekli se proti proudu Vitavy az do vecera, bylo vedro, Diego mél tézky ruksak a americka
lopata se mu pletla mezi nohy. Chtél se utabofit hned tam, kde do feky vtékal ZahorCicky potok,
ale Hadrér prohlasil, Ze rano tam bude lezet studena mlha a on nema spacak, ale jen sesitou
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deku. ,Pljdem az nad Hrozinku, bude tam teplejc a taky Cistej potok. Budeme tam pfimo u
vrabec€skejch piskoven. PocCkejte ale chvili,“ fekl, kdyz vidél, Zze rozmrzely Kuba zase naléza do
popruht obfiho batohu, ,musim je$té néco najit, nahofe uz bude asi jen pisek.” Z kletru vyndal
k pfekvapeni obou zlatokopU skladaci metr a se slovy metro plegable seSel k fece. Vrétil se az
za dlouho s velkym kulatym kamenem. ,Chvilku to trvalo, musi mit v primeéru pfesné dvacet
Ctyfi centimetry.“ Kdmen se mu uz do ruksaku nevesel, a tak ho nesl v ruce. Musel byt velice
tézky, ale nikdo se neodvazil zeptat, k cemu kdmen bude, védeéli, ze by jim vytahly garimpeiro
stejné nic neprozradil. Na noc zUstali jihozapadné od Zahordic, tam, kde z lesa vytékal Cisty
potok a z pastviny praveé odchéazelo stado krav. Pfi pohledu na zvifata vykfikl Hadraf vacada! a
pustil kamen na zem. Roztahli deky a spacaky a bez jidla ulehli. Kuba se pokusil znovu vyzvat
Hadrare, aby jim fekl, kdyz uz jsou venku z vlaku, v§echno co vi o vltavinech, ale ten fekl jen
manana a bylo to také posledni Spanélske slovo, které toho dne slySeli, Trapero vzdycky usinal
okamzité.

Kdyz se Jorge rano probudil, Kuba uz vafil ovesnou kasi a Hadraf chodil po pastviné a cosi
hledal. Obcas se sklonil k zemi a skladacim metrem néco pfeméroval. Slunce vyslo asi pred
hodinou a svitilo jim od vychodu pfimo na tabor, rosa rychle mizela. Hadrar se vratil, vypadal
spokojené. ,Caramba. Papila de avena!” fekl pfi pohledu na ovesnou kasi, do které Kuba
vmichaval nepfirozené Cervenou vale¢nou marmeladu. ,Loni jsme tomu fikali anglicky porridge,
Spanélsky zni tohle jidlo mazlivéjc, snad bude i lepsi.“ Dojedli, sbalili ruksaky, Kuba si chtél
natahnout kalhoty. ,Nech si trenyrky, Diego, bude to tak pro tebe lepSi. PfiSel Cas podat ti
nazorny vyklad vzniku Cili geneze vltavin(, jaks to v€era nazval ve vlaku. Jdem!“ Do pravé ruky
vzal kdmen, ktery vCera pfinesl od Vltavy, do levé skladaci metr a zamifil na pastvinu. Zastavili
se u velkého Cerstvého kravince. , Ty si mozna myslis, Diego, Ze tohle je jen obyCejna boniga de
vaca, kravinec. Ale mejlis se, je to, zatim, neporusena krajina zvana dnes Ries v jiznim
Némecku, dvé sté osmdesat osm kilometrl odsud pfesné na zapad. Dnes krajina Grodna,
darna, s mésty a vesnicemi, ale tehdy dosud, Kubo, bez lidi. PiSe se rok &trnact miliond osm set
tisic let pfed Kristem. Panuje tfetihorni doba zvana svrchni miocén.” Na Kubovych hodinkach
bylo Sest hodin, letni ¢as tehdy jesté neexistoval a slunce tedy zafrilo pfimo na vychodé. Hadrar
naméfil od stfedu kravince 288 centimetr( pfimo ke slunci. ,Postav se na tohle misto, Diego.
Jsme v Cechach, kdybychom byli na moravskych nalezistich vitavin(i, namé¥il bych ti to jesté o
deset centimetrll dal. Ted stoji$ pfesné na Ctyficaté osmé rovnobézce a padesaté minuté
severni Sifky, vaz si toho.“ Kuba se nevéficné postavil na misto, na které Hadrar ukazal. Ten
predel na opacnou, zadpadni stranu kravince ke kulatému kameni, ktery tam pfed tim poloZil.
,Kniha tvého dédecka, Kubo, tak uplné nelhala, jenze ten povétron, ten meteor, nespadl na
Mésic, ale pfimo na zemi. Asi takhle.” Nez stacil Kuba cokoliv udélat, Hadraf uchopil kdamen a
prudce jej Sikmo mrstil do kravince. Vonna pfilnava hmota pokryla v izkém pruhu pastvinu.
Pruh koncil na Kubovych kolenou. Ten stal beze slova. ,Sin favor. To, co mas na nohou mélo
doletét az na Moravu. Az zase budeme moct, Kubo, cestovat, pojedeme spolu do Némecka.
Ten krater zvany Ries tam dodnes je, méfi v priméru &tyfiadvacet kilometrd. Proto jsem se
musel kvuli tobé v&era tdhnout s tak obrovskym kamenem v méfitku jedna ku sto tisicim.
Vlitaviny nejsou ani meteorické ani mési¢ni horniny, ale pozemské, spravne jsi v€era fekl tektity,
pretavené narazem meteoru a vymrsténé ve sméru jeho padu asi tfi sta kilometrt daleko na
vychod. Z mista, kam vétSina hmoty dopadla, je rozplavily pozdéji feky, které ve ¢tvrtohorach
zacCaly navic téct jinym smérem nez dfiv. VSechno je to uz strasné davno. Mrzi me, ze jsem
tfeba tim kamenem zabil brouky, ktefi se kravincem Zzivi, ale meteor asi tehdy taky zabil par
zvirat. Tehdy v Evropé zili az Ctyfi metry vysoci prasloni, kterym se dnes fika Deinotherium
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gigantissium. Pro ten kravinec se, Kubo, nezlob, alespori nikdy nezapomenes, jak se do Cech
dostaly vitaviny. A ted’ si béZ umejt nohy, vyklad je u konce. Arroyo, chci fici potok , teCe par
metri odsud pod lesem. Vaya con Dios!*

Teprve az po dlouhych letech bylo patrné, zZe jitfni srpnova boniga de vaca byla vyvrcholenim
davné geologické expedice, nazvané tak vznesené Gema verde botella. VSechno ostatni, co
nasledovalo v pfistich dnech, byla uz jen pouha dfina, jakou pfedpovidal v horkém polednim
vlaku svym pratellim garimpeiro Diego. A bylo by to marné psani, vzdyt témér vSechno z toho
|éta jiz zmizelo, odeSlo s vétrem, jak se v nékterych krajich fika. Po onom srpnu zbyla vliastné
na jedné pade jen bytelna lepenkova krabice se stézi patrnym nazvem U.N.R.R.A. Nejsou uz v
ni americké konzervy, ty odesly jesté se starSimi vichry, ale obyCejna kramle, skladaci metr,
vodou ohlazeny zeleny stfep z pivni lahve a denik, ale jiny nez onen Kub(v diario. A nizka
krabicka vylepend bilou latkou. Je prazdna a ani denik neni zrovna Citelny. Neni z néj jiz patrné,
podstrcil-li Hadrar duveéfivému Kubovi dlouho opatrovany sklenény stfep do hromady tvrdé hliny
v besednické cihelné, nazvané v deniku ladrilleria, aby jej vydaval za vltavin. Asi ne, stfep by
jinak v krabici nebyl. Je ale psano, ze garimpieros marné kopali americkym krumpacem a ryli
kramli zvanou grapon Ctyfi metry vysokou sténu tvrdé hliny. Az Ctvrty den se stal zazrak, to je z
deniku patrno. Chaparrada prudky letni lijak, pritrz mracen, rozplavil hromadu jiz zdanlivé
peclivé prohlédnuté hliny hlusiny a hle — z hliny zafilo osm vltavind, jakoby kymsi uméle
vetknutych do stény vysokého C¢erveného kuzele besednické hliny. Za takovy pohled stoji za to
se toulat svétem.
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